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(DE um eaderno do Marrocos, 1962) — Um embaixa-

dor mais.., embaixadoral nfip gostard desta em-
baixada; nio tem aquéle ar solene, aquéles saldes
imensos’ da embaixada de Madri, ou Buenos Aires, ou
Santiago, ndio é palicio nem palacete, B' uma casinha
moderna, feita por um razodvel arquiteto suico sem
muita imaginaciio, mas com senso de conforto, e que te-
ve o mérito de poupar uma Arvore que havia no terreno
e di graga a tudo, Nfio sei o nome da 4rvore que, hon-
rando a primavera, estd florida éstes dias: nfio é sen-
sacional, pois as flores sio brancas esverdeadas; serd
uma acicia ou uma mimosa, nio sei. Sei nome de pou-
cas Arvores.

Mas o que me incomodava era ndo saber o nome
dos passarinhos; isso me incomodava. Passarinho é uma
coisa, viva, colorida e moével, ruidosa e com tempera.
mento, feito mulher. Vocé de repente vé uma mulher
bonita; leva aquéle choque; mulher bonita incomoda,
faz a conversa da roda ficar sem sentido, as pessoas
pensaudo uma coisa e dizendo outra; mulher bonita
é sempre uma perturbaciio. Mas se vocé sabe o seu
nome, pelo menos fica mais aplacado, menos despreve.
nido diante do mistério da beleza; ela deixa de ser nma
aparicfio, entra na vida civil, é afinal uma pessoa co-
mo as outras, capaz de ter um irmio bébado e um
mau funcienamento de rins; enfim, deixa de ser deusa,
é uma cidadi — pelo menos até certo ponto.

Passarinho também me d4 vontade de perguntar
— «quem €é, como se chama? — pois, uma vez sabendo
o nome, a gente fica mails & vontade perante o passa-
rinho, tem uma ilusfio de ter de certo modo quebrado
essa distincia infeliz que h4 entre o ser humano e ©
passarinho, ;

O pior € que, vendo e ouvindo ésses passarinhog es-
trangeiros, eu néio podia deixar de sentir que o estran-
geiro era en — o bdrbaro, o intruso, o que niio sabe
o nome das pessoas dg terra. Vinguei-me escrevendo
a uma querida amiga: «aqui hi muitos passarinhos e
téda manhd cantam, mas' & uma pena, eantam em puro
drabe. . . ’

. Agora estou mais reconciliado; ji disse que hé
sabids; naturalmente hd também pardais e andorinhas.
Com o «Guia de Campo de las Avess em punho, des-
cobri que aqueln cambaxirrinha que saltita na moita
pode ser chamada de earrica, embora tenha o nome
feroz de traglodytes; o pdssaro préto de hico amare.
lo é o melro legitimo, aquéle do Guerra Junqueiro, o
turdus merula, rnidoso e jovial, irmio préte do sabid,
primo do nosso «vira> e da mossa gradna: uns outros
cor de canirio.da-terra, porém mais cheing de corpo, &io
verdilhdes: aquéles dois pardos, um de eabecinha. cor
de ferrugem, que ora fazem «tec-tecs, ora gorjeiam ho-
nito, ah, ésses eu ji conhecia de nome, de velhos ro-
mances, ¢ tive o malor prazer em lbes ser apresentado:
sio um casal de toutinegras. E um easal sério, pois, ao
contrdrio de tantag outras aves, o macho é que é mais
sébrio, tem a cabecinha escura, enquanto a fémea cha-
ma mais a atenciio com seu honé vermelho, Infelizmen.
te até hoje um désses ainda niig apareceu quando te-
nho visita de brasileirp em easa. Eston esperando, &6
para ter o goOsto de dizer, com um ar muito natural,
como se desde menino eu nfio conhecesse outro hicho:
«olhe ali uma toutinegra...»

- Nesse dia, sim, en me sentirei dono da minha ca-
sa e do meu quintal, merecedor de ouvir pela manhi,
sem remorso, a cantoria dos passarinhos.
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